WARUNKI OGOLNE
DLA UMOW DOSTAWY/SPRZEDAZY ZAWIERANYCH PRZEZ SAT-SYSTEM SP. Z O.0.

ART. 1. POSTANOWIENIA OGOLNE
PRZEDMIOT | ZAKRES STOSOWANIA

§ 1. Niniejsze Ogdélne Warunki (OW) ustalone zostaty w oparciu o art. 384 i nastgpne ustawy z dnia 23
kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, dalej kc.

§ 2. OW majg zastosowanie do umow dostawy/sprzedazy, dalej jako dostawa, zawieranych przez SAT-
SYSTEM sp. z 0.0. z siedzibg przy ul. Stanistawa Staszica 47, 05-092 tomianki, wpisang do Rejestru
Przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS: 0000562923 prowadzonego przez Sad
Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego,
posiadajgcg numer NIP: 1182109914, numer REGON: 361775000, o kapitale zaktadowym w wysokosci
105.000,00 ztotych (,Dostawca”) z kontrahentami (,Kupujgcy”) zawierajgcymi te umowy wytgcznie w celu
bezposrednio zwigzanym z prowadzong przez nich dziatalnoscig gospodarczg i stanowig integralng czes¢
wszystkich uméw sprzedazy zawieranych przez Dostawce i Kupujgcego (tacznie nazywanych ,Stronami”),
jezeli Strony umowy nie uzgodnity pisemnie inaczej.

Ogolne warunki dostaw wigzg Kupujgcego z chwilg ich dorgczenia przy zawarciu umowy (,Umowa”) lub
z chwilg umozliwienia Kupujgcemu zapoznania sig z ich trescia.

Aktualne ogdlne warunki dostawy sg umieszczone przez Dostawce na stronie internetowe;j:
www.teletechnika.pl, www.systemhuzar.pl

i na zyczenie Kupujgcego moga by¢ przestane na jego adres w formie elektronicznej lub papierowe;j.

§ 3. OW stanowig integralng czes¢ pierwszej Umowy podpisanej przez Strony i obowigzujg przez caty czas
trwania wspotpracy handlowej Stron. Podpisanie Umowy przez Kupujgcego stanowi jednoczesnie
poswiadczenie Kupujgcego, ze zapoznat sie on i akceptuje niniejsze OW. Jezeli Kupujacy pozostaje w statych
stosunkach handlowych z Dostawca, akceptacja OW przy pierwszym Zamoéwieniu jest rownoznaczna z ich
akceptacja przy kolejnych Zaméwieniach, do czasu zmiany ich tresci lub uchylenia.

OW wraz z odno$sng Umowa, zwane dalej tez takze tgcznie OW, a umowa zawarta pomiedzy Stronami przy
zastosowaniu OW, dalej jako ,Umowa”, za$ poszczegdine transakcje handlowe pomiedzy Stronami takze
jako ,Zaméwienia”.

Indywidualne ustalenia Umowy majg kazdorazowo pierwszenstwo przed niniejszymi OW.
§ 4. Kupujacy przy zawarciu Umowy zobowigzany jest do wykazania statusu przedsiebiorcy.

§ 5. Umowy nie sg zawierane przez Dostawce z osobami fizycznymi, tj. konsumentami w rozumieniu
przepisow prawa polskiego, w zwigzku z czym OW nie majg do tych oséb zastosowania.

§ 6. W przypadku, gdy Kupujacy pozostaje w statych stosunkach handlowych z Dostawcg i OW zostaty
przyjete przez Kupujgcego przez podpisanie Umowy przyjmuje sie, ze bedg one stosowane w ciggu catego
czasu pozostawania w statych stosunkach handlowych przez Strony.

§ 7. Przedmiotem Umowy s3 urzadzenia i/lub oprogramowanie, znajdujgce sie w aktualnej ofercie Dostawcy.

Szczegdtowy opis urzgdzen/oprogramowania zawarty jest w instrukcjach obstugi, kartach produktow,
dokumentac;ji techniczno-ruchowej, dotgczanych_j do kazdego z urzadzen/oprogramowania.

§ 8. Kupujacy zobowigzany jest do weryfikacji przydatnosci/adekwatnosci urzadzenia/oprogramowania. dla
Zzamierzonego przez siebie zastosowania, przed ztozeniem oswiadczenia woli niezbednego dla zawarcia
Umowy.

§ 9. OW nie reguluje spraw zwigzanych z udzielaniem przez Dostawce licencji na oprogramowanie, ktérego
jest wkascicielem, ani tez zadnych spraw zwigzanych z przenoszeniem autorskich praw majgtkowych do takich
produktow lub programéw czy tez praw z nimi zwigzanych, a takze sublicencji udzielanych na
oprogramowanie, dla ktérych Dostawca jest licencjobiorcg z prawem udzielania dalszej sublicenciji.


http://www.teletechnika.pl/

ART. 2. ZAWARCIE UMOWY

§ 1. Wszelkie informacje handlowe o charakterze reklamowym i marketingowym niezaleznie od ich formy nie
stanowig oferty w rozumieniu przepiséw ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny.

§ 2. Do zawarcia Umowy dochodzi poprzez podpisanie przez obie Strony wspdlnie wynegocjowanego tekstu
Umowy.

§ 3. Umowa obowigzuje od dnia jej podpisania bgdz od innego terminu wskazanego w tej Umowie przez
Strony.

§ 4. Jezeli Strony uzgodnig jakiekolwiek odstepstwa od niniejszych WO, dla ich skuteczno$ci muszg one
znalez¢ odzwierciedlenie w odnosnych zapisach Umowy, jako Warunki Szczegdlne.

ART. 3. DEFINICJE

§ 1. Wszystkie terminy wraz z definicjami, ktére zgodnie z wolg Stron niniejszej Umowy majg mie¢ $cisle
okreslone znaczenie w ramach Umowy, zostaty opisane ponizej, ewentualnie zostaty wyraznie oznaczone
w tresci niniejszej Umowy.

a) Personel Dostawcy/cztionkowie Personelu Dostawcy — pracownicy Dostawcy, jak réwniez
wspotpracownicy Dostawcy i pracownicy zewnetrzni Dostawcy, niezaleznie od tego czy podmioty te
prowadzg wiasng dziatalno$¢ gospodarczg, a nadto niezaleznie od tego, jaki rodzaj wiezi cywilnoprawnej
taczy takie podmioty z Dostawca.

b) Podwykonawcaly — osoba fizyczna prowadzgca dziatalnosé gospodarczg, posiadajgca wtasny
personel w rozumieniu jak wskazano w definicji: Personel Dostawcy, osoba prawna lub jednostka
organizacyjna nieposiadajgca osobowosci prawnej, ktorej Wykonawca powierzyt wykonanie czesci al-bo
catosci Przedmiotu Umowy.

c) Podmiot/osoba/strona trzecia — zamiennie i odpowiednio, osoba fizyczna, osoba prawna,
jednostka organizacyjna nieposiadajgca osobowosci prawnej, niebedgca Strong Umowy.

§ 2. Dla unikniecia wszelkich watpliwosci w kwestii obliczania terminéw wynikajgcych z niniejszej Umowy
Strony zgodnie przyjmuja, iz za dni robocze uznajg dni liczone od poniedziatku do pigtku.

ART. 4. TERMINY REALIZACJI

§ 1. Szczegotowe informacje odnosnie termindw i zaleznosci dla realizacji dostaw/y opisane sg w Umowie
i/lub w harmonogramie rzeczowo-finansowym stanowigcym zatgcznik do Umowy.

ART. 5. DOSTAWA URZADZEN/OPROGRAMOWANIA

§ 1. Dostawy urzadzen/oprogramowania realizowane sg przez Dostawce do miejsca uzgodnionego przez
Strony w Umowie.

§ 2. Odbior urzadzen/oprogramowania z magazynu Dostawcy przez Kupujgcego lub realizacja dostawy
transportem kupujgcego jest wyjgtkiem, ktdéry wymaga szczegodtowego okreslenia odrebnych zasad
w Umowie.

§ 3. Kupujgcy zobowigzany jest do wskazania wiasciwego adresu dostawy oraz osoby upowaznionej do
przyjecia przedmiotu dostawy.

§ 4. Jezeli miejscem dostawy jest miejsce inne niz adres Kupujgcego, Kupujacy zobowigzany jest do
skutecznego wskazania wiasciwego adresu (w formie pisemnej) oraz do wskazania osoby upowaznionej do
przyjecia dostawy, podajac na Zamowieniu jej imie, nazwisko i numer dokumentu stwierdzajgcego jej
tozsamos$c.

§ 5. Urzadzenia/oprogramowanie bedzie pakowane w standardowe opakowanie Dostawcy.

§ 6. Kupujacy jest wytworcg wszelkich odpadéw powstatych w zwigzku z roztadunkiem i montazem urzadzen
/oprogramowania w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 32 Ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (t.j. Dz. U. z
2021 r. poz. 779 z pdzn. zm.).

§ 7. Kupujgcy jako wytwoérca odpaddw jw. zobowigzuje sie zagospodarowac je zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.



§ 8. Kupujagcy nie moze zmieniaé, modyfikowaé lub usuwac nazw i oznaczen urzgdzen/oprogramowania ani
umieszczaé na nich dodatkowych wtasnych oznaczeh mogacych wprowadza¢ w btgd co do danych podmiotu
wprowadzajgcego urzgdzenia/oprogramowanie na rynek oraz parametrow i warunkoéw uzytkowania
urzgdzenia/oprogramowania.

ART. 6. PRZEJSCIE RYZYKA | ZASTRZEZENIE PRAWA WLASNOSCI

§ 1. Ryzyko utraty lub uszkodzenia urzadzen/oprogramowania przechodzi na Kupujacego z chwilg
dostarczenia towaru do miejsca wskazanego w Umowie, lub z chwilg odbioru z magazynu Dostawcy
w przypadku opisanym art. 4 par 3 niniejszych OW

§ 2. Urzadzenia/oprogramowanie pozostaje wilasnoscia Dostawcy do momentu petnej zapfaty ceny
wynikajgcej z wystawionej przez Dostawce faktury vat.

§ 3. Kupujacy ma obowigzek niezwlocznego poinformowania Dostawce o prowadzeniu przeciwko
Kupujacemu postepowania egzekucyjnego, w trakcie ktdrego urzadzenia/oprogramowanie, za ktore zaptata
jeszcze nie zostata dokonana, moze ulec zajeciu przez organ egzekucyjny.

ART. 7. CENA | ZASADY PLATNOSCI

§ 1. Dostawa nastepuje wedtug cen obowigzujgcych na dzien podpisania Umowy i wskazanych w cenniku
Dostawcy lub zlozonej Kupujacemu ofercie, zaakceptowanej przez niego, lub po cenie indywidualnie
uzgodnionej przez Strony.

§ 2. Wskazane w cenniku, ofercie lub uzgodnione przez strony Ceny obowigzujg wytgcznie dla danej Umowy,
chyba ze Strony pisemnie uzgodnig co innego.

Strony oswiadczajg, ze sg podatnikami podatku VAT.
Do kwoty netto zostanie doliczony podatek VAT.

Kwota podatku VAT zostanie wyliczona zgodnie z prawem polskim, w wysokosci obowigzujgcej w dniu
wystawienia faktury VAT.

§ 3. Formg platnosci jest przelew bankowy na konto Dostawcy wskazane na fakturze. Koszty obrotu
bankowego ponosi wytgcznie Kupujacy.

§ 4. Chwilg zaptaty ceny jest wplyw srodkéw pienigznych na konto Dostawcy.

§ 6. Wylgcza sie mozliwosé dokonywania przez Kupujgcego potrgcen wierzytelnosci z naleznosciami
wynikajgcymi z zawartych z Dostawcg uméw.

§ 7. Jezeli Kupujacy nie dokonuje zaptaty w terminie wskazanym na fakturze, Dostawca ma prawo do
naliczenia za czas opdznienia odsetek w wysoko$ci dwukrotno$ci odsetek ustawowych za opdznienie.

§ 8. Jezeli Kupujgcy opdznia sie z zaptatg ceny albo jezeli ze wzgledu na jego stan majgtkowy jest watpliwe
czy zaptata ceny za czes$¢ urzgdzen/oprogramowania, ktére majg by¢ dostarczone pdzniej nastgpi w terminie,
Dostawca ma prawo powstrzymac sie z dostarczeniem urzgdzen/oprogramowania, dopoki Kupujacy nie uisci
wszelkich naleznych kwot za zalegte dostawy lub nie dokona na rzecz Dostawcy stosownego zabezpieczenia
naleznosci.

§ 9. W przypadku braku zaptaty przez Kupujgcego petnej kwoty przedptaty na warunkach przewidzianych tym
wariantem ptatnosci w Umowie, Dostawca ma prawo wstrzymaé sie z wydaniem towaru Kupujgcemu, do
momentu uregulowania przez Kupujgcego catej wartosci zamdwionego towaru.

§ 10. W kazdym przypadku braku zaptaty przekraczajgcym 2 (dwa) miesigce, Dostawca moze natychmiast
odstgpi¢ od realizacji dostawy, zgdaé naprawienia wszelkich szkdd wyniktych z niewykonania zobowigzania
przez Kupujgcego, a takze wystgpi¢ o zwrot towaréw, zadajgc jednoczesnie wynagrodzenia za zuzycie,
bezprawne uzytkowanie lub uszkodzenie towardw. Zwrot odbywa sie w takiej sytuacji zawsze na koszt
Kupujgcego.

ART. 8. GWARANCJA JAKOSCI

§ 1. Gwarancje jakosci okresla dokument gwarancyjny obowigzujacy u Dostawcy dla danego urzgdzenia/
oprogramowania, wydawany Kupujgcemu.



§ 2. W przypadku dostawy obejmujgcej urzgdzenia/oprogramowanie, ktérego producentem nie jest
Dostawca, @ warunki  gwarancji mogg by¢  warunkami  gwarangc;ji producenta  takiego
urzgdzenia/oprogramowania.

§ 3. Rekojmia za wady zostaje wytgczona.
ART. 9. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

§ 1. Jakakolwiek odpowiedzialno$¢ Dostawcy wobec Kupujacego i osoéb trzecich jest wylgczona
w najwiekszym zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo.

§ 2. Odpowiedzialno$¢ deliktowa i kontraktowa Sprzedajgcego wobec Kupujgcego i oséb trzecich zostaje
wylgczona, z zastrzezeniem bezwzglednie obowigzujacych przepiséw ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r.
Kodeks cywilny.

§ 3. Odpowiedzialnos¢ Sprzedajgcego wobec Kupujgcego i 0séb trzecich za ewentualne szkody, ktére
mogtyby by¢ wyrzadzone umysinie [ograniczenie odpowiedzialnosci Sprzedajgcego do winy umysinej] zostaje
ograniczona do jednostkowej ceny urzgdzenia/oprogramowania, ktéry/e wywotat/o szkode - uwidocznionej na
fakturze vat.

Odpowiedzialno$¢ ta nie obejmuje takze prawa do domagania sie zwrotu utraconych korzysci, ani
odpowiedzialno$ci za szkody posrednie.

§ 4. Sprzedajacy nie odpowiada w szczegodlnosci za szkody spowodowane dziataniem lub brakiem
wymaganego dziatania przez Kupujgcego, ani spowodowane dziataniem lub brakiem dziatania oséb trzecich.

§ 5. Sprzedajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce ze ziego doboru
urzgdzen/oprogramowania lub z niewtasciwego zaprojektowania systemu przez Kupujacego, ktoéry to przed
podpisaniem Umowy winien dokfadnie zapoznaé sie i zweryfikowa¢ czy urzgdzenia/oprogramowanie
odpowiadalja jego potrzebom.

ART. 10. ZWROT URZADZEN/OPROGRAMOWANIA
§ 1. Dostawca nie dopuszcza zwrotu zakupionych urzgdzen/oprogramowania.

ART. 11. AUTORSKIE PRAWA MAJATKOWE

§ 1. Dostawca oswiadcza, ze przestrzega przepisow ustawy z dnia 04 lutego 1994 r. o prawie autorskim i
prawach pokrewnych.

§ 2. Wszelkie szczegoly dotyczgce autorskich prawa majgtkowych i/lub udzielanych Kupujgcemu licenciji
znajduja sie w Umowie i/lub licencji, wydawanej Kupujgcemu, o ile ma zastosowanie.

ART. 12. PRAWO WELASNOSCI PRZEMYSLOWEJ

§ 1. Dostawca os$wiadcza, ze przestrzega przepiséw ustawy z dnia 30 czerwca 2000 r. Prawo wiasnosci
przemystowe;j

§ 2.  Kupujacemu przystuguje wytacznie prawo do wykorzystania towaru zgodnie z jego przeznaczeniem
oraz jego wtasciwosciami z poszanowaniem praw wiasnosci przemystowej.

§ 3. Kupujacy przyjmuje do wiadomosci, ze towary moga podlega¢ zaréwno ochronie patentowej na
podstawie przepiséw prawnych obowigzujgcych na terytorium Polski, Unii Europejskiej jak rowniez patentom
uzyskanym w innych krajach, oraz ze ze wzgledu na obowigzujgce przepisy i umowy miedzynarodowe ich
wiasciciele dochodzi¢ mogg swych praw w przypadku ich naruszenia.

ART. 13. ODSTAPIENIE OD UMOWY

§ 1. Dostawca moze odstgpi¢ od Umowy, wedtug swego wyboru w catosci lub w czesci, w nastepujacych
okolicznosciach:
- braku ptatnosci wymagalnych naleznosci przez Kupujacego.

§ 2. Oswiadczenie o umownym odstgpieniu od Umowy moze by¢ ztozone w terminie 6 miesiecy od dnia
zaistnienia przestanek uzasadniajgcych odstgpienie od Umowy okreslonych w ust. 1, lub powziecia o nich
wiadomosci przez Dostawce, przy czym nie pdzniej niz do dnia zakonczenia Umowy.

§ 3. W przypadku odstgpienia od Umowy w czesci, Dostawca sporzgdzi przy udziale Kupujacego protokot
inwentaryzacji na dzien otrzymania przez Kupujgcego oswiadczenia o odstgpieniu od Umowy. Na podstawie



sporzadzonego protokotu inwentaryzacji nastgpi rozliczenie wynagrodzenia naleznego Dostawcy za
wykonanie przedmiotu Umowy.

§ 4. Strony postanawiaja, ze w kazdym przypadku odstgpienie od Umowy ma skutek na przyszto$¢ (ex nunc),
a postanowienia Umowy stosuje sie do swiadczen zrealizowanych do dnia odstgpienia od Umowy.

§ 5. Strony zgodnie postanawiajg, ze roszczenia Kupujgcego wzgledem Dostawcy, w szczegolnosci z tytutu
udzielonych gwarangji i rekojmi, nie wygasajg na skutek odstgpienia od Umowy przez Dostawce, jednakze
dotycza jedynie urzadzen/oprogramowania, za ktére zostato uiszczone przez Kupujacego wynagrodzenie.

§ 6. Niniejszy artykut nie uchybia ustawowemu prawu Dostawcy do odstgpienia od Umowy, zgodnie
z przepisami ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, co oznacza, ze z ustawowego prawa do
odstgpienia Dostawca moze skorzysta¢ niezaleznie od umownego prawa odstgpienia, o ktérym mowa
w niniejszym artykule.

ART. 14. KOMUNIKACJA STRON

§ 1. Wszelka korespondencja bedzie przekazywana drugiej Stronie osobiscie lub zostanie wystana za
posrednictwem poczty polskiej lub firmy kurierskiej, za potwierdzeniem odbioru.

§ 2. Strony dopuszczajg réwniez mozliwos¢ przekazania dokumentéw przy uzyciu $rodka komunikaciji
elektronicznej (e-mail) w taki sposob, zeby adresat mogt sie z nimi zapoznac, z tym, ze dokument nadany
przy uzyciu srodka komunikaciji elektronicznej (e-mail) winien by¢ kazdorazowo niezwtocznie, lecz nie pozniej
niz w ciggu 3 (trzech) dni przekazany osobiscie, za posrednictwem poczty polskiej lub firmy kurierskiej, za
potwierdzeniem odbioru.

§ 3. Dostawca oswiadcza, ze wtasciwym adresem do korespondencji wysytanej w formie papierowej jest
adres wskazany w komparycji Umowy, a dla korespondenc;ji elektronicznej: biuro@teletechnika.pl

§ 4. Kupujacy zobowigzany jest poda¢ wiasciwe adresy dla celéw jw. w Umowie.

§ 5. Wszelkie zapytania, uzgodnienia czy przesytane informacje bedg uwazane za prawnie skuteczne, o ile
zostang przestane zgodnie z zasadami okreslonymi powyzej i na podane powyzej adresy do korespondencji,
adresy poczty elektronicznej i numery faksu.

§ 6. O zmianie powyzszych danych kazda ze Stron zobowigzana jest powiadomi¢ drugg Strone w ciggu
7 (siedmiu) dni od daty zaistnienia tejze zmiany.

§ 7. Do czasu powiadomienia o zmianie jak powyzej, wszelkie zapytania, uzgodnienia czy informacje, wystane
na podane powyzej adresy do korespondencji i adresy poczty elektronicznej uznaje sie za skutecznie
doreczone.

ART. 15. KLAUZULA POUFNOSCI / TAJEMNICA HANDLOWA

Zwazywszy, ze Strony chcg ujawni¢ dla obopdinej korzysci Stron lub w zwigzku z prowadzong przez Strony
dziatalnoscig gospodarczg, pewne informacje, Strony postanowity, jak nastepuje:

§ 1. Kazda ze Stron jest zobowigzana do zachowania w poufnosci, zaréwno w trakcie trwania Umowy jak i po
jej zakonczeniu, wobec kazdej osoby trzeciej wszelkich informacji uzyskanych od drugiej Strony
w ramach i w zwigzku z realizacja Umowy, o charakterze poufnym, bez wzgledu na forme ich utrwalenia
i przekazania.

§ 2. Wszelkie informacje uzyskane przez Strony w ramach i w zwigzku z realizacjag Umowy majg charakter
poufny i pozostang poufne takze po rozwigzaniu Umowy.

§ 3. Strony uznajg, ze informacje przekazane drugiej Stronie majg charakter poufny, chyba ze sg powszechnie
znane lub zostaty przekazane do powszechnej wiadomosci przez drugg Strone lub osoby trzecie bedace
legalnymi dysponentami informacji lub Strona, ktérej informacje dotyczg, udzielita pisemnej zgody na ich
ujawnienie.

§ 4. W razie watpliwosci, czy okreslona informacja stanowi tajemnice drugiej ze Stron, zainteresowany
zobowigzany jest zwrdci¢ sie w formie pisemnej do drugiej Strony o wyjasnienie takiej watpliwosci. Brak
odpowiedzi nie moze by¢ uwazany za wyrazenie zgody na ujawnienie danej informaciji.

§ 5. Obowigzek zachowania tajemnicy nie dotyczy sytuacji ujawniania informacji na podstawie nakazéw
wynikajgcych z obowigzujgcych przepiséw prawa, orzeczen saddw a takze decyzji wiadz administracyjnych.
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§ 6. Strony zobowigzujg sie w szczegdlnosci zachowa¢ w tajemnicy wszelkie informacje dotyczgce drugiej
Strony, prowadzonej przez nig dziatalnosci, metod jej dziatania, warunkéw Umowy oraz inne informacje
uzyskane w zwigzku z realizacjg Umowy.

§ 7. Jakiekolwiek ujawnienie, przekazywanie, wykorzystywanie, zbywanie albo oferowanie zbycia informacji
poufnych Wykonawcy jest dopuszczalne tylko za uprzednim pisemnym zezwoleniem Dostawcy,
z wylgczeniem przypadkéw, gdy informacije te:

a. zostaly przekazane do powszechnej wiadomosci przez Dostawce lub osoby trzecie bedace
legalnymi dysponentami informacji,

b. muszg by¢ ujawnione na podstawie nakazéw wynikajacych z obowigzujacych przepiséw prawa,
orzeczen saddéw a takze decyzji wladz administracyjnych,

c. sg przekazywane w zwigzku z wykonywaniem wynikajgcych z Umowy obowigzkéw przez
Dostawce, jednakze pod rygorem zachowania postanowien niniejszego artykutu
i Umowy o zachowaniu poufnosci, o ile ma zastosowanie, oraz pisemnego zobowigzania oséb,
na rzecz, ktérych nastepuje przekazanie informacji, do zachowania ich w tajemnicy.

§ 8. Na Stronach cigzy obowigzek odpowiedniego zabezpieczenia informacji i materiatéw przekazanych przez
druga Strone w zwigzku z wykonywaniem Umowy.

§ 9. Kazda ze Stron zobowigzuje sie poinformowaé swdj Personel lub Podwykonawcéw lub inne osoby
uczestniczace w realizacji Umowy o obowigzku przestrzegania klauzuli poufnosci i Umowy o zachowaniu
poufnosci oraz prawnych konsekwencjach ich naruszenia.

§ 10. Za dziatania Strony uwazac sie bedzie dziatania wszystkich oséb lub podmiotéow zwigzanych
z tg Strong na podstawie umowy o prace i/lub umowy cywilnoprawnej. Strony ponoszg odpowiedzialnosé¢ za
dziatania tych osob i podmiotéw jak za swoje wiasne.

§ 11. Kazda ze Stron obowigzana jest zorganizowa¢ i utrzymywac takie srodki bezpieczenstwa i sposoby
postepowania, jakie w praktyce bedg mozliwe i rozsgdne dla zapewnienia bezpiecznego przechowywania
informacji poufnych otrzymanych od drugiej Strony, a takze dotozy wszelkich staran by zapobiec
jakiemukolwiek nieautoryzowanemu wykorzystaniu, ujawnieniu czy dostepowi do tych informacji poufnych.

§ 12. Po rozwigzaniu Umowy Strony zobowigzane sg niezwlocznie zniszczy¢ wszystkie materiaty zawierajace
informacje poufne, lub tez usungé takie informacje z materiatéw wielokrotnego uzytku, chyba ze Strona, ktérej
informacje dotyczg zazada ich zwrotu lub co innego wynika ze postanowien Umowy i/lub Umowy
o zachowaniu poufnosci, i/lub jest wymagane przez powszechnie obowigzujgce przepisy prawa.

§ 13. Obowigzek zachowania w poufnosci informaciji, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie wigze Strony
w trakcie trwania Umowy jak i po jej zakonczeniu, w okresie 10 (dziesieciu) lat.

§ 14. Szczegdtowe uregulowania odnoszace sie do zasad poufnosci zawarte w sg Umowie o zachowaniu
poufnosci, o ile ma zastosowanie.

§ 15. Postanowienia dotyczace poufnosci pozostajg w mocy takze w przypadku nie zawarcia jakichkolwiek
innych umow miedzy Stronami, jak rowniez rozwigzania w jakikolwiek sposob tej i/lub innych uméw zawartych
miedzy Stronami z jakiegokolwiek powodu.

ART. 16. SILA WYZSZA

§ 1. Zadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialno$ci za niewykonanie lub nieprawidiowe wykonanie swoich
obowigzkoéw okreslonych Umowag, w stopniu, w jakim takie niewykonanie lub nieprawidtowe wykonanie
spowodowane byto okolicznosciami noszgcymi znamiona sity wyzszej, rozumianej, jako zdarzenie nad-
zwyczajne lub nieprzewidywalne, ktérego wystapienia i skutkdw nie dato sie przewidzie¢, unikng¢ lub przed
nim zabezpieczy¢, mimo zachowania nalezytej starannosci, pozostajgce poza wptywem i ktérego nie mozna
przypisac ktorejkolwiek ze Stron.

§ 2. Strona powotujgca sie na site wyzszg jest zobowigzana do zawiadomienia drugiej Strony w formie
pisemnej, niezwlocznie i w zadnym razie nie pdzniej niz w terminie 5 (pieciu) dni kalendarzowych od
wystgpienia sity wyzszej. Takie zawiadomienie musi zawiera¢ informacje, co do rodzaju sity wyzszej
i w mozliwie jak najszerszym zakresie ocene jej wptywu na zdolno$¢ Strony zgtaszajgcej do wywigzywania
sie z jej zobowigzan wynikajacych z Umowy.

§ 3. Po ustaniu sity wyzszej lub jej skutkdw Strona powotujgca sie na site wyzszg jest zobowigzana do
zawiadomienia o tym drugiej Strony w formie pisemnej, niezwtocznie i w zadnym razie nie pdzniej niz
w 7 (siedem) dni kalendarzowych od ustania sity wyzszej.

§ 4. W razie, gdyby Strona powotujgca sie na wystgpienie sity wyzszej nie zawiadomita drugiej Strony lub
zawiadomita jg z opdznieniem o momencie wystgpienia lub ustania sity wyzszej lub jej skutkdw, bedzie



odpowiadac przed drugg Strong za wszelkie szkody spowodowane takim zaniechaniem lub opdznieniem, jesli
mogta temu zapobiec przy zachowaniu nalezytej starannosci.

§ 5. W razie trwania sity wyzszej przez czas dtuzszy niz 60 (szes$c¢dziesigt) dni lub w razie uzasadnionego
przypuszczenia, ze sita wyzsza lub jej skutki bedg trwaty dtuzej niz 60 (sze$cdziesiat) dni, Strony natychmiast
przystagpia do negocjacji i uzgodnig niezbedne zmiany w Umowie, ktére umozliwig Stronom prowadzenie
dalszej wspotpracy w sposéb mozliwie jak najbardziej zblizony do okreslonego w Umowie.

§ 6. W razie gdyby Strony nie doszty do porozumienia w sprawie jak powyzej lub gdyby dalsze wspétdziata-
nie Stron na podstawie Umowy bytoby niemozliwie, kazda ze Stron ma prawo do odstagpienia od Umowy ze
skutkiem natychmiastowym w terminie 7 (siedmiu) dni od chwili okreslonej jak powyzej, wedtug swojego
wyboru, co do catosci albo co do czesci przedmiotu Umowy.

ART. 17. DANE OSOBOWE

§ 1. Jezeli w ramach Umowy, zostang przez jedng ze Stron drugiej Stronie powierzone dane osobowe, ktorych
jedna ze Stron jest administratorem danych, druga Strona bedzie je przetwarzata wytgcznie w zakresie i celu
przewidzianym w OW.

§ 2. Strony zobowigzujg sie do stosowania Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (RODO).

§ 3. Niezaleznie od powyzszych ustalen, jesli bedzie to wymagane przepisami prawa, Strony zawrg odrebne
porozumienie w sprawie przetwarzania danych osobowych, wyraznie okreslajgc swoje obowigzki w zakresie
ich ochrony, ktére bedzie obowigzywac¢ Strony od daty jego zawarcia.

§ 4. Wykonawca potwierdza otrzymanie wiasciwej dla kontrahentoéw Dostawcy informacji w zakresie ochrony
danych osobowych, zgodnej z zatgcznikiem nr 1 do OW.

ART. 18. KLAUZULA SALWATORYJNA

§ 1. Jezeli jakiekolwiek postanowienie OW zostanie uznane za niewazne, bezskuteczne lub niemozliwe do
wyegzekwowania, w catosci lub czesci, nie wplynie to na wazno$¢, skuteczno$¢ lub mozliwosc
wyegzekwowania pozostatych postanowien OW. Strony niniejszym zgadzajg sie zastgpi¢ postanowienie,
o ktérym mowa powyzej, innym postanowieniem wynegocjowanym przez Strony w dobrej wierze, ktdre, na
ile jest to mozliwe, osigga pierwotny cel ekonomiczny Stron.

§ 2. Strony niniejszym o$wiadczajg, ze w razie stwierdzenia ewentualnej niewaznosci poszczegolnych
postanowien OW, o ile jest mozliwe, majgc na uwadze powszechnie obowigzujgce przepisy prawa, zostatoby
ono przyjete bez tych postanowien.

ART. 19. PACTUM DE NON CEDENDO

§ 1. Kupujacy nie moze cedowac ani zastawia¢ swoich praw (w tym wierzytelnosci) wynikajgcych z OW, chyba
ze Dostawca wyrazi pisemng pod rygorem niewaznosci zgode na cesje/zastaw.

§ 2. Kupujacy zobowigzany jest do uzyskania wspomnianej zgody przed zawarciem z osobg trzecig umowy
przelewu lub umowy skutkujgcej ustanowieniem obcigzania wierzytelnosci.

§ 3. Zgode Dostawcy uwaza sie za skutecznie udzielong tylko w przypadku, gdy warunki zawarte
w oswiadczeniu Dostawcy o udzieleniu zgody zostang w formie pisemnej zaakceptowane przez nabywce
wierzytelnosci lub osobe, na rzecz ktérej wierzytelno$c¢ jest obcigzana.

ART. 20. POSTANOWIENIA KONCOWE
§ 1. OW zostato sporzgdzona w jezyku polskim.
§ 2. OW podlega prawu polskiemu i bedzie interpretowane zgodnie z tym prawem.

§ 3. W sprawach nieuregulowanych OW zastosowanie majg powszechnie obowigzujgce przepisy prawa,
a w tym w szczegdlno$ci przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny.

§ 4. Strony podejma starania, aby wszelkie spory powstate w zwigzku z OW, rozwigzywane byly w sposoéb
polubowny i na drodze rokowan.



§ 5. W przypadku nieosiggniecia porozumienia na drodze polubownej w terminie 30 dni od dnia rozpoczecia
rokowan, Strony poddajg pod rozstrzygniecie sadu powszechnego wiasciwego rzeczowo i witasciwego
miejscowo dla siedziby Dostawcy.

§ 6. Strony ustalajg, ze zmiany OW dokonywane przez Sprzedajgcego nie wymagajg aneksu oraz ze
wywotujg skutki prawne od chwili ich opublikowania na witrynie internetowej www.

§ 7. Obowigzujgcym jezykiem w komunikacji pomiedzy Stronami jest jezyk polski. W przypadku, gdy Kupujacy
nie jest w stanie komunikowa¢ sie w jezyku polskim, Strony dopuszczajg jezyk angielski, jako jezyk
obowigzujacy.



